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A romdn Kozseg, templom és hdz Alsé-Fehér-
megyeében.
1. El6zmények.

Micl6tt az alsolehérmegyei roman kdzséa, templom és héaz
leirasit adnam, fontosnak és sziikségesnek tartom azok eredete
utan kutatni. -

Alakilasa korszakaban, s6l azulan is igen hosszu ideig még,
a roman nép talnyomo része pasztorkodassal foglalkozoll. Ezt a
sok torténelmi adat mellett bizonyilja az a korilmeény is, hogy a
romdn nyelv latin szokinese szegény, vagy legalabb is nem oly
gazdag, mint a milyen lehetne valamelyes kilejlett kultura mellett.
Hatramaradt leljegyzések  szerinl a roman ndép zome Gshazijaban
a Balkanlélszigeten félnomad életet 6lt. A dacziai kontinuitas allas-
!Jl’)ﬂtjflll allok is csak azt mondjak, hogy az Aurelian csaszar utani
id6kben (a -k szazadtol kezdve) a védtelenil Ddczidban maradt
lakossig a hegyek koze menekiilt, a hol szintén csak baromtenyész-
téssel loglalkozhatot. .

_ ‘-‘?akhogy 4 mig az dllitolag a hegyek kozé menekilt dacziai
romansig tt'll‘-s&dalmmm, be

: léletérol s egvaltalaban létezésérsl sem-
mit sem tudunk, addig

: ’ a roman nyelvoek, életnek balkani létezésérol
a VI-ik sx:lszu.lml kezdve szimos adataink, bizonyitékaink vannak.
- A romanokrol nalunk eloszor 1l-ik Andras 1222-ki oklevelében
|.{}'t{-ttlk emlités, a mikor a npeémet lovagoknak telt adomanyaban a
kivaly megengedi, hogy nem kell se gmaguknak, se embereiknek
vamot fizetniok akdr a székelyek, akdr az olahok foldjén (per ter-
ram Blacorum) menjenek is keresztiil. Masodik megemlilése a romdn-
signak 1223-ban  torténik, midgn a kiraly megerositi azt az ado-
manyt is, melyel maga tett volt Kerty ﬁmnr_}stornak, eltavolitvan
rola a blacokat.
Erdélyi Miazeum. XIV.
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A kirdly és papa okleveleiben azonbil mind siiriibben fordual-
nak eld az olahok, a kik mdir a kinok plspikségében is laknak
(1234). Ezek ambiar keresztények, mégis killon szertartisokal kivel-
nek s olyanokat tesznek, a mik ellenkeznek a kereszténységgel.
Megvetik a romai egyhazat s a szenlségekért nem a kin piispikhiz,
hanem a gortg szerlartisa alptispokokhoz lolyamodnak. Azért 1X-ik
Giergely meghagvja a kun pitspoknek, hogy nekik olih nemzetbeli
helyettest rendeljen, hogy itirtigyiik ne legyen schismatikus piispok-
hoz fordnlni.

Hazai okleveleink helyneveihdl arra az eredményre jutunk,
hogy Erdély ethnographiai képe 1240-ig leginkabb magyar; a ma-
gyar helységnevek utin szam szerint a némel helynevek kivetkez-
nek. A roman helynevek Erdélyben akkortajt esekély szamiak voltak,
azok az orszig legdélibb :-é.szeri, Szombatlalvin, a kertzi apatsaghan
az Olt vidékén jelentkeztek. Gazdasagi ¢és tarsadalmi viszonyairol
a romansignak ndalunk 1240-ig, a latar dialasig. mit sem tudnak. 2

A roman kozség, templom ¢és haz eredete nlan haziankban
tehat hiaba kutatnank.

A fennebb emlitett blac név, és az a tansitisa az okleve-
leknek, hogy a XIlU-ik szazadbeli romansig gorég szerlarlisi al-
piispokhoz folyamodtak, ravezetnek a nyomra.

Hol szedhelte fel a romansig a viach, vagy blach nevel és
hol erdsddhetett meg annvira abban a vallisban, hogy a gordg
plispoklol megvalni nem tudott ?

A gorogik a balkani latinokal kezdethen romaeusok-nak
(fwpaiog) nevezték. Maga a romdansig magil ram:in nak nevezi.
A blach, viach elnevezés tehal nem szirmazik a giorogoktol, vala-
mint hogy a romdnsig nyelvébdl is bianvzik e szo. Safarik sze-
rint a szlavok a keltakat legrégibb idoktol logva viakok-nak nevez-
ték, orszagukat pedig Viahy-nak. Az 6-németben a vlach annyi,
mint idegen, azutin italus, olasz. A sz0 lehiat inkabb a germai-
noktol, jelesen a goloktol szarmazik, a mely latinal beszélit, olasat
jelent. De az is bizonvos, hogy a vlach elnevezés legeliszir a Bal-
kinban j6 rorgalomba, meég pedig a szlavok megjelenése utin. A
vlach nevet a Balkianban a szlivok hoztak kozdivatba.

T

! Hunfalvy Pil: Olihok tirténete L k. 262 laptsl kezdve, — 2 UL o.
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Kiket neveztek a Balkanban e névvel ?

I. Justinian koraban (h26—555) egy vulgaris, vagy koznapi
nvelvaek alakalisa indul meg a Balkanlélszigeten, a mit Proko-
pius bizanli iré tanisit a felsorolt sok latinos hangzasi helynévvel,
a melyekben a casusok mar értelmiiket elvesztették. Theophylactos
¢s Theophanes (VI-ik szazad) egy a Haemuos hegyeiben lappangé
csapalrol tevén emlitést az ismerl: forna, torna fratre! szokal
orokitettek meg, jelezvén, hogy azok ,hazai nyelven® lettek el-
mondva. Csak igen késore jelenik meg a vlach, blach sz az
irodalomban. Eloszor Kedrenos bizanti irénal lordal els 976 tajan,
lelemlitvén, hogy a négy bolgar testvér David, Mozes, Aron és
Samuel ik Basilios csaszar ellen fellazadvin, Davidot a Kostoria
s Prespa kozoli uton blachok (olahok) olick meg a ,Szép tol-
8yek® nevii helyen. Basilios csaszar tamadasal a bolgirsag szive
Struma, Vardar, ¢s Ochrida vidékek ellen intézé. Samuel bolgar
lejedelem a f6utal Kimpu-lungu (rowan helynév) és Kleidion ko-
ZOW  erdditésekkel és gyepiikkel teszi 1013, tajan  jarhatatlauna.
Negyven €vig tarlo habora utan Basilios 1018-ban a bolgar hatal-
mat megsemmisiti, a bolgar egyhiz onallosagal hiarom okievéllel
megerositi; 1020-ban pedig  egdsz Bolgdrorszag olahjait az
ochridai érsek alia rendeli. Ezen csaszar idejeben nem csak
Bulgariaban, hanem a Pindos hegységben és Hellasban is lanyastak
olahok. Basilios Kekaumenos Nicaliczat Hellas kormanyzojava és
a4z oltani vlachok korminyzojava teszi. Ezt a keltos méltosagot
Niculicza 964-161 YRB-ig viselle.

A bizanti irok leljegyezték, hogy Nagy-Viachia (peydiy
Bhayin) Thessalial, Kis- Viachia (pings Bhaya) Aetolial és Akarma-
wiat, Felsd- Viachia ("Avwdhayiz) dél-keleti Epirost foglalta maga-
ban. Tudeliaj Benjamin (1159—-1173 kozott) Palesztinaba ttazvan
irja: sZeutunnal kezdddik Valachia, melyeknek lakoi hegveken
laknak . . . a nép valachnak vevezlelik.<

A bebzonlg szlavok a romansdagot a Balkanban talaltik s el-
neveztek viach-nak. A tobbi balkani népek, a gorogok is felkaptak
a sz0L (Vlaszi, Badyof), A sz0, mely eredetileg romai szirmazisat
jelentett, keésobb peasztort, parasztot fejezett ki. Ez a jelentése a

VJirecek Konst. Jozsef: A bolgirok torténete, N.-Beeskerek 1889, 204, 1.
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szonak az egész Balkanfélszigeten ma is. A szliv balladiak sem érte-
nek mast a vlach alatt, mint pdsztort, viachinjica pasztor-
leany.1 A loglalkozds utan az egész népet elnevezték vliachnak.
Igy a balkanfélszigeti vlachok alatt csak romint (olaht) lehet érteni.

Minden feljegyzés megegyezik abban, hogy a vlachsag a Balkan-
félszigelen a hegyeken lakoll s a baromtenyésztés képezte leglébh
foglalkozisat. A baromtenvésziés kis kereskedelmel is teremtetl; a
vlach eladta barmat; annak értékes produktumait, a bort, a gyap-
jut, a sajtot stb. » A baromtenyésziéssel — irja Miklosich — &ssze
volt kdtve a sajt készités és a karavan kereskedés. Az olah sajt
régen a raguzalaknal oly szerepet jatszolt, hogy az érczpénz mel-
lett, mint fizetési eszkozt is ellogadtak. A caseus,® viachescus
vagy viachiscus iara (egy 1357-ki oklevél szerint brinza *) a halo-
sdgok altal volt megallapitva.«®

Mint pasztor nép jobbdara vandoréletet élt; csordai és juh-
nyajai utan haladt a jobb legelok [elé. Sokat prevarikalt, a
tulajdonjog iranti tisztelet nala kifejlédve a maga foglalkoziasandl
és a kullura hianyanal fogva nem volt. Az egyes csuszirok kiilon-
boz6 intézkedésekel tettek a prevarikalo vlachok ellen. A raguaziak
egyszertien meg nem engedték, hogy a vlachok nyajaikkal raguzai
terfiletre telepedjenek. A mar emlitett Tudeliai Benjamin, a ki Gorog-
orszagon alt Paleszlinaba utazott (1159 —1173) irja: Vlachia lakosai
a hegyveken oly sehesen szaladnak, mint a kecskék. A hegyekrol
a gorogok birtokaira csapnak zsakmanyért. Senki sem meri bantani ;
nincsen kirdly, a ki meg birna oket zabolazni. s

A balkanfélszigeti romansag politikai helyzetérdl hatra maradt
osszes leljegyzések megegyeznek tehdat abban, hogy a nép, mint
pasztorsaggal foglalkozo, politikai jogokat nem gyakorolt.

Termeészetes a nép koziil egyes csaladok munka, szorgalom
vagy szerencse folytin tetemesebb vagyonra tesznek szert. A csalad

U Dr. Réthy Légszld: Az olih nyelv és nemzet megalakiilisa 124. L

* Die Wanderungen der Rumiinen. 4. 1.

8 4 Roménil: eag, a latin caseus-bil, sajt. — Brinzd tird, a mit tim-
lben hoznak a jubgazdik forgalomba; egyiltaldban tird jelentésben fordil
elé; a szldybol van dtvéve. L. Cihac: Diet. d’étym. daco-romane éléments
slaves. 28. L

i Hunfalvy Pal: idézett munkdja, idézett helyen.
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igényei ezaltal szaporodtak, a tarsadalmi miiveltség magasabb fokdt
igyekezell elérni, miivelt tarsadalmat keresett, a milyent a vlach
nem adhatott. Az igy keletkezo intelligenczia miiveltebb kozpontok
felé vonzodotl, beleolvadt a virosok lakossagiba, a goroghe vagy
a szlavba; felvett idegen oltozetet, szokast, erkdlesol és nyelvet, s
népére nézve ez allal elveszett. lgy voll ez 1848-ig Magyarorszagon
is. Az intelligenczia jogokat akart gyakorolni, lelfelé tort azon 0sz-
taly felé, a mely politikai jogokkal birt. A romansag sem nalunk,
sem a Balkanfélszigeten nem birt dnallo intelligens osztalylyal, ennek
koszonhette, hogy sem ott, sem itt nem tudolt politikai szerephez
jutni, nagyobb szerepet jalszani, merl hianyzolt az a tarsadalmi
miiveltebb osztily, a mely neki ténykedéséhen iranyl mutatott volna.
A bolgar birodalomban hatalomra jutolt egves romén szarmazisi
lerfiak a szliv szellem munkasai voltak; a romdnsdg, mint (ajsem
politikai, sem kualturalis tekintetben hasznukat nem vette, daczira
annak. hogy Romihol a katholiczismus érdekében gvakran lettek
romaisiagukra figvehneztetve. lgy a nép allandoan marad annak, a
mi volt, viachnak, pasztornak, kultura és igény nélki), jobbagya
idegen népeknek, de egyittal fenntartoja fajanak, nemzelének. » A
roman nem vész el (romanul nu piere) kézmondisnak ebben
rejlik az igazsaga. Mert ha egy oldalrol a beléle kiemelkedd miivelt
elem hozza hiitlen letl, téle elpartolt, mas oldalrél a hozza leszallo
elemeket (gorog, szerb, bolgir, alban, német és magyar) kimélet
nélkil romanizalta; s mert az akkori viszonyokndl fogva a leszallok
szama a felemelkeddkénél tetemesebb volt, hozzd szamitva még a
faj szaporasagat. s a sok kereszlezésnél fogva egészséges vollat is,
nem leher esodalkozni, hogy a Balkinban a nép szamban rohamo-
san emelkedell, hogy iddvel a legelok apadasaval megkezdelte van-
dor-itjat a Dunan at Magyarorszag telé.

A Balkan-lélszigelen talalkozunk tehat az elsé voman kozsé-
gekkel. A pasztor nép szaporodasa mulhatatlanul a (6ldmivelés felé
lerelte a nép figyelmét, egy része leszallotl a hegyekrdl s allando
kozségeket alkotolt. A bizanti irok viach kdzségekrdl emlékez-
nek meg. A Prokopius dltal felsorolt helynevek koziil (526 —5Hh5) a
kovetkez romdan neveket sorolja fel: Septe case, Dusmani,
Arvginfari, Tertenuta, Strunga, Scara, Turburia, Labuia, Rotund.,
Lupo-fontana, Arina, Clisura. — Vlach kozségekkel talilkozunk
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a Balkanfélsziget minden részében. Alexius Komnenos 1032 Kon-
stantinapoly fell Trikala felé haladvan, Exeva nevii vlach falun
ment keresztil. 1013 tajan Samuel bholgar fejedelem a (6 utat
Kimpu-longu (Hosszi-mezd) és Kleidion kozott gyepfikkel és erd-
ditésekkel teszi jarhatatlanna.

Ha tebat a roman kozség eredete utéan kutatunk, azt esak is
a Balkanfélszigeten tehetjiik.

Az eddig elGadottokat Osszevéve, a vlachsag a Balkanfélszi-
geten jobbara pasztorkodassal foglalkozott; kissebb rész a fold-
mivelésre adta magat; csekély toredék kereskedelemmel foglalko-
zott; intelligenczidgja nem volt, mert az mindig beleolvadt az
uralkodé népbe. A pasztornép a hegyeken, a foldmiveld a volgyek-
ben, a kereskedd s az intelligenczia a varosok felé vonzodoll.

Feljegyzések szerint! a hegyek kozotl levg vlach falukat cifun-
oknak? hivtak ezekben gyakran 35-nélis tobb csalad lakott. Fejeiket,
eloljardikat mindeniitt kmez nek nevezték.® A fold nem volta lakos-
sagé, hanem valamely kolostoré, vagy urasagé. A lakossag a lol-
destirnak bizonyos jaralékot fizetett. Ha az illeté  viachnak sajat
nyaja volt, b0 juhtol egy juhot és egy baranyl, 50 borjutél egy
borjut. Az idegen bérbe vett legeldért vagy nvajuk egy részével
fizettek, vagy pedig havonként bizonyos osszeget. A kiknek nem
volt nyajuk, a szegényebbek tartoztak az urasagnak szénal Kka-
szalni, gyapjit fésilni és a legeldket, meg szantofoldeket Grizni.¢
A volgyekben fekvo vlach falvaknak fejét is Anez-nek hiviak, A
lakossdg szintén valamely urasig vagv kolostor jobbagya volt. Poli-
tikai jogokat nem gvakorolt.

A Balkanfélszigeten a ciatun bar mas szervezettel, de ma is

t Jirecek: A bolgirok tirténete 205, lap.

# Cidfun. tibhese cdtuni ssubdiviziunea unei comune, satmice ; Sifinean
Lézér: Diet. Universal al limbei romdne 153 1. falurész, kis falu. A girdg
ravtonvi-bol, portion de pays. 1 Cihac: 643.) Szillds.

8 Knez, vominul eneaz (Romanidiban), ndlunk ehinez. = Autrefois prince
de Moldavie et de Valachie; plus tard prince, surtout prince russc en oénd-
ral, 6-szldv: knezi, knegi, princeps, magnatum unus; magy. kenéz:«. (Cihac :
64 1) herczeg, vezér, nemes és falushirs jelentésben fordul elo. Hazinkban
a rominsdgndl (Krass6-Szorény s szomszédos megyékben) kozségi eldljardt,
falusbirdt jelent. Az crdélyi részek romdénsdga e 20t nem igen ismeri, dtvette
helyébe a birdu magyar szét.

4 Hunfalvy Péal: idézett helye,
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megvan. Romdaniaban, DBukoviniaban is mindeniilt c¢itun-nak neve-
zik azt a hazesoporlot, a mely a hegyveken és havasokon 6nallo
kizség szamba nem mehet: teméntelen szamban fordulnak eld
nilunk is, esakhogy nalunk rendezettebhek. A havasok kozott szét-
sz0rt hazesoportok ossze vannak egy-egy kozségbe foglalva.

A ciitin ugy alakilhatott, hogv egyes pasztorcsalad maga-
nak nyajainak kozeléhen allandobb fahazakat épitelt, hogy a téli
viszontagsagok ellen magit meghiizhassa. Ha erdds volt a hely, az
erdot maga koriil lassanként kiirtani igyekezett. A esalad idGvel
szaporodott, haz-haz utin emelkedett, s megalakilt a citun, mely-
nek lakossiga néha egyetlen csalid elszaporodott lagjaibol allott,
a kik vagyon kozosségben éltek, s a kik felett, vagy a legid6sh,
vagy a legértelmesebb uralkodott, ez volt a [6nok, a mely a citun
belsd, valamint kiilso tigyeit intézte. Az ily modon megalakualt kis
falukat, hizesoportokat rendesen az olt laké csalidok vagy azok
foglalkozasa utan nevezték el: Scobinti, Bratiseni, Diriberi, Tal-
hiresti, Urdari, Ciocinari, Dogari sth. A (6ld azonban foldesura-
sagé, vagy kolostoré volt. A kenéz voltaképpen hiibérest, a keni-
zatus hiibéres joszagot jelentett. A citunok a hiibéres joszaghoz
tartoztak, a melynek lakossagaval a kenéz, vagy a [6ldesur tet-
szes szerinl banhaloll,

Hyen szervezeltel hoztak be hozzank a Balkianfélszigetrél a
kenézségeket. Ezen intézményrél a XI-ik szdizadban 1V. Béla tesz
elszor emlitést ama levelében, mely altal az akkori Cumaniat, Kun-
orszagot (a mai Moldva ¢ Olahorsziag letemes része) a Johannita
vitézi rendnek adomanvozza a szorénvi bansaggal egyiitt. 1V. Béla
a lataroktol elpusztitotl orszagat uj Jfelepiildkkel akarja benépesi-
leni. A hedzonld rominsag kenézeik alatt jottek be. A kenéz ka-
polt a kiralytol foldel, joszagokal bizonyos liggesi feitételek alatt.
A 16 tulajdonjog mindenkor a kirdlyé maradt, tetszésétdl [iggoll azon
Javaknak barmikor visszavélele: e mellelt a kenéz az altala  birt
joszagok utan kiilonféle szolgallatisokal (eljesitett. Masrészt azon-
ban a hiibértl kapolt joszigon letelepedett lakosok ura lett a ke-
néz, azokat jobbagvaivi, szolgaiva tetle s vagyonuk es életiik felett
is rendelkezett.

v Dr. Sélyom Fekete Ferencz: Viuatok a oldh-kenézi intézmény
tirténete s ismertetéséhes (A Hunyadmegyei Torténelmi Térsulat l:)\'kﬁn_v\'t‘.

1884, 17. 16 lap.)
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A magyarorszdgi ugvnevezetl olah jobbagysdg intézményél is
a nép a Balkanbol hozta magaval. Ebben keresendd a romin job-
hagysag eredele is.

A romansag alakdlisa korszakaban mar Kkeresztény volt. A
kereszténységhez a gorogok révén jutotlak. Tanusilja ezl a bise-
rici, (templom), hotez (keresziség) episcop (piispok) sth., a me-
lvekre a népnek mindjart legkozvetlenebbiil sziiksége voll s a
melyekel a gorogoktol at is vetl és meg is tarlott. A szlavok
betzonlése ulan a szlavok hitviliginak a halasa alid keriilt, A
szlav hatas azért oly nagy és kozvetlen, mert a két nép szoros tir-
sadalmi viszonyban éll, a szlavsig nagy része szintén pasztorko-
dott. A megalakilt citunok szerény kis [atemplomokat (biserici)
emeltek s ha nem is volt allando papjuk, voltak vandor-papok, a
kik satorosiinnepek alkalmaval legalabb a cilun lakossagat az
isteni hithen erdsitgették. Egyhazilag, mint érintve voll, az egész
vlachsig az ochridai érsek halosaga ala tartozolt. Ez a l6hatosig
allandoan megmaradt meg akkor is, mikor Havasellold és Moldova
nemzeli (ejedelemségekké lejlodtek  mire. Tunen kaptak a papokal s
az egvhazt konyveket.

Ime tehat a balkanfélszigeli vlachok oltani hitvilagukal, pap-
jaikat, intézménveiket hozzik fellelé.

1848 el6tt hazankban a szilird anyagbol épitett templomok
ritkak vollak a romianok kozott. Rendesen dombletikon, magasab-
ban fekvo helyeken szerénvkedtek a sziik fabol épdlt primitiv alkot-
manyok. Ennek okat dr. Grama A. a kivetkezikben adja eld :

»A régi roman templomépités egvik jellemzd vonasa, hogy
a templom emelkedettebb helyen dlljon. Kz a szokas onnan eredhet,
hogy a romanok vallaisa hazankban tirt lévén, a foldesurak esak
terméketlen helveket, rendesen dombokat, a kozségen kivil (ekvda.
hasznalhatatlan (oldeket engedélyeztek a templom épitésére. Az is
lehelséges, hogy ¢ szokast a régi romaiaklol Grokoltitk, a kik tem-
plomaikat emelkedettebb helven épitetiéke.®

U A girig fustiei-bal (Basilicae prius vocabuntur Regum  habitacula,
unde et nomen habet . . . Nunc antem ideo divina templa Basilicae nominan-
tur, quia ibi Regi omnium cultus et sacrificia offeruntur, (Cihac Dict. d’étvm,
¢léments lating 25. 1.)

2 Ist, bis, rom. unite en Roma 2135 =214 1,
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E feltevés egyik indoka sem fogadhato el. A hazai jobbagy-
sag sorsa hazankban barmily nyomaszté volt, nem volt olyan nyo-
maszlo még sem, mint mas orszagokban. Es kiilondsen nalunk a
loldesurak a romin templomot kivalo tiszteletben tartottak; sza-
mara nem hogy alkalmas helyeket ne adomdnyoztak volna, de kii-
[6nféle adomanyokban is részesitették. Romai szokasrol pedig an-
nil kevésbe lehet szo, hisz a girogik hasonloképpen épitkeziek. A
kérdésnék melyebben fekvs indoka van. A Balkanfélszigeten Kons-
lanlin csaszar uralkodasa elélt és ulan a templomot emelkedettebb
helyre épitettek. Zertuliant azt mondja: » A lélek hdaza legyen
“gyszerid és emelkedettebb helyen élljon, kelet felé fordulva,
mert a Szent Lélek igy szereti azte.

Konstantin eldtt a nikodemiai templom emelkedettebb helyen
allotl, hogy Diocletian sajat palotajabol szemlélhette. Szent Agoston
és masok a templomrol, mint emelkedettebh helyen allo  épiletrdl
emickeznek meg. A mai roman templom beosztasaban a balkani
elso kereszténység templomanak beosztasa lartatott fenn. A két
nemnek elkiilonitése, a kantorok helve (slrana), az Iconostas® al-
tal elvasztolt oltar, a templom lalainak lelékesilése kilonféle Ires-
kokkal, a temets a templom kozeleben, a toka mind keletre s elso
sorban a Balkinra emlékeztel. Az emelkedettebb hely a templom
Epitésnél szintén balkani. Az egyhazban a szokas kiillonben a szent-
irds  kovetkezo szavain alapszik. sTe vagy a koszikla és erre a
kdsziklara épitem fel templomomate.* A romin templom ezen sa-
Jatsagaiban nem keresheliink semmiféle italiai vagy dacziai em-
lékeket.

Ha igaz volna az, a mit a roman (oriénet- ¢és egyhazirok
allilanak, hogy a romansag Dacziaban alakall és a gothok Ulh-
lasa dacziai roman  piispok lett volnas, akkor a dolgok természe-
tes rendje az lenne, hogy Diczidban a romansag kozill sajitsago-
sabh, jellegzetesebh ecgvhizi clet lejlodjek; hogy a nép a maga
erkoleseiben, vallisos érzelmeiben was benyomisokal nyerjen s azo-

t Adv, Valent 3 fej,

* Kiilonféle szent képekkel feldiszitett fal.

3 Mité, 16.

4 Popea Miklés: Vechia metropolia ortodoxi romini a Transilvaniei
Hii lapon,
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kat o Balkan fel¢ valo vandorlisaban magaval vigve. A Balkaui
romansagnuk azonban semmiféle dacziai emléke nines, mig a mai
romansag a régi Daczia teriletén tele van balkani emlékekkel. Iis
ha igaz volna a romdn torténetiroknak az az allitasa, hogy a ro-
mansig Daezidban s kiilondsen a mai Erdélyben alakult, hogy te-
hat it szaporodolt volna fel az elem és innen boesidtott volna ki
rajokat, innen vandoroll volna kifelé, akkor bizonyara egyhizilag
szervezkedik, kotemplomokat épil, az akkori egyhazi szokasok ha-
tasa alall kolostorokal alapit, a melveknek emléke fennmaradt
volna idérél-idire. Es ha azt alliljak, hogy ez a nép ur volt
Dacziaban, a maga figgetlenségében: hogyan van az, hogy semmi-
féle alkotas toéle hiatra fenn nem maradt, mig rabszolgasaga idejé-
b6l a hegyormokon fenmaradtak mégis azok a kis igénylelen [a-
templomok. a melyekben semmiléle diacziai emlék nines.

A Balkanlélszigeten a eifun-ban, vagy a lapalvon a szegé-
nyesebb kozségekben mindeniitt olt vannak ma is a mi kis romian
lalemplomaink egész belsi beosztasukkal. A balkani citun latem-
plomial a maga vandorlasaiban a romansdag mindeniitt magaval
vitte; a hol megallapodott tel is épitette azt, nem kobél, mert ide
pénz és lerhesebb munka kellett, hanem fabol, miulin a vindor-
nép schol sem szokott allandobb modon, legalabb egyelire beren-
dezkedni.

A mi épitészeti modor a lalusi roman templom épitésében La-
pasztalhalo, az a Balkanbol valo. Ambdr a romansag, leginkabb a
gazdagabbja, épités dolgiban vegyes helveken mindig a tobbi lakos-
sag lenndallo épitési modorahoz alkalmazkodoll, jelesen a székelyek
kozott gy eépitkezell, mint a székely, a szaszok kozoll, mint a
szasz 6s a megyekben, mint a magvarok; még is lehetetlen fel nem
fedezni Erdélyben mindeniitt azt a szegényes egy szobabol és egy kis
stitd kemenczével ellatott pitvarbol, szalinaval, naddal tedett, minden
‘gazdasigi épiiletek ¢s kerilés nelkiil allo viskoszerii alkotminyt, a
melyen délrdl és keletrdl egy-egy arasznyi ablak van, az is rosté-
Iyozolt, néhol tovissel t berakotl. Kz a roman colibia 6nallo romin
kozségekben tokeéletesebb, csinosabb és nagyobb mérelekben fordul
elé mar casd (haz) név alatl ismeretes. Nagyobb csalad a pit-

LA pirdg wxddpn, szalmival, szénfval fedett menedékhely ; a szlfvok-
nél: a bolgdrban kolibii, orosz: koliba sth.
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var mellé egy mas szobal is épit, ugy hogy két oldait egy-egy
szoba s kozbiil a pitvar all. Azok a fcljegyzésck, melyek a balkani
regi népek hazépitésérél lenmaradlak, szerény, naddal, szalmaval
ledett vesszobol font falakkal ellalott hazakrol tesznek emlitést. Eze-
kel a hazakat litjuk a Trajin oszlopin is. Az e fajta hdzak a Bal-
kénban altalanosak ma is. A roman ember tehal nem csak a catun
templomat, de hazal is magaval hozta vandorlasaiban.

A romansignak sem a falura (kozség) sem a vdrosra nincs
sajal szava. A falul ugyan safnak a varosl oras-nak nevez, az
elsé azonban alban, a masodik magyar alvétel. Ma mar a falu
Comuna, a varos urbe, opid, de ezek Osszevéve novizmusoka
neépnyelvben nem gyokereznek. Romanidban a mezdviarosokat
térg')nak nevezik a benniink tartotl vasaroknal logva: ez a sz6
szinlén szliav.

Sem az wteza (ulitd), sem a kert (gridind.) sem az udvar
(ogradii), sem a hatédr (hotar), sem a kerités (gard) fogalmara nines
4 romansagnak sajat szava, a hatar magyar hatas, a tobbi szlav.

Harom a pasztor népetl legkozelebbrél érdekls fogalomra
lartotta fenn sajal szavail a nép, ezek: strunga®). casa, curtes.
Procopius, mint, feanebb lathalo, Stranga nevi helyrél emlék-
szik meg,

Stranga, (juh, marha akol). bekeritett hely, a hova fejés veé-
gelt, vagy ¢jszakara a szabadon legeld marhacsoportokat be szok-
lak terelni. A strunga egyik részéhez volt csatolva egy kis fedett
hely, a hol n flejést végezték s a hol a pdsztor maga is meghuzta
magal. A keritést sovény, vagy vastag fadarabok képeztek. S0-
venybil a juhak, az utobbi a nagyobb a szarvasmarhik szimara.
A Keritést, ha a legels logvott, felszedick ¢s masuatt allitottak fel.

0 Az dszldvban g fragdd, forum; dtment az Osszes szlily nyelvekbe; vi-
Sry piacz; a hely, ho! vésfrt tartanak. Tabb romin helységnéy is fordul el e
neven a benniitk tartott vdsdrok utdin: Térgoviste, Térgul-nou sth.

3 A latin stringere, gviijt; magyaral @ eszirenga; pare poar traire les
berbis (Cihac: 267 1) A romfnbdl dtment a balkini egyes népek nyelvébe is;
albdnul : strounge ; szerh @ struga sth,

5 A latin ecors-corte s cohors-tis; a kizép latin: cortis, — girogiil
wihopty (Viv Laurian-Massim : Dict. limbei roméne L k. 946—047 1. — Cihac
Dict. d'étym. élém-nts latins 60 1. — Kérting; Lateinisch-romaniches Worter-
buch)) Cort w romdnban ernyit, sitort jelent; Corturari: sitoros cziginyok.
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Tisztan a juhnyajak szamarva felallitott ily kevitéseket keésébb és ma
stina-nak is nevezik.

Casa, a vulgaris latinbol fenntartott ezen szo eredetileg
sovénylalakkal cpitett, nad vagy szalmafedéllel ellatoll hazal je-
lentett, szoval paraszt hazat. Most a casa jelentése altalanos; min-
den hiazat ma casa-nak hivnak.

Curte, kozonségesen udvarhiazal, [oldesari lakast, vdvarl je-
lent. Curte alatt kb6l vagy téglabol épitett, bekeritett udvarral el-
latotl hazat értiink tehat. A roman ember megkiilombizlelle a maga
hazat a (6ldesir s egyaltalaban az urak lakasalol.

A paszlornak a havasok kozott elég voll egy szerény sévény,
vagy fahdz. Kerlre, keritésre, ulczara sziksége nem volt, Csak a
barmainak keritett be helyet, hogy azok éjszakanként el ne széled-
Jenck. Mikor a pasztornép leszallolt a volgvekbe s a l(dldmivelésre
adta magat, alant mar szlav, vagy gordg kulturara akadt. A mig
a paszlornép fent a havasok kozill a neki sziikséges csekély szo-
kincsét meglartotta, addig alant a varosokban a kiemelked6 intel-
ligenczia mindent feladoll; idegen intézményekel fogadoll el.

2. A roman kozség.

Rateriink az also-fehermegyel roman kdzség, templom ¢s héz
leirasara.

A kozséget (sal) illetsleg meg kell kiilomboztetnink a ha-
vasi kozséget a lapalvon elteriilé kozségeklol. Azokban a hazak,
hazesoportok szétszortak, ezekben egy esomoban fordilnak elo. A
kétléle kozség képe és belso élete sok tekintetben egészen eliitd.

A megye havasi része igen jelentékeny. Abrudbanya, Veres-
patak, Zalathna vidéke nagy keretti Az Aranvos és Ompoly melléki
hegycsoport lenvilik egészen N.-Envedig, Gyula-Fehérvarig, Alvinez
és Szarakszoig — majdnem liszta romiansaggal.

A bavasi kozség (sal muntenesc) gyakran tobb meértioldoyi terdi-
leten fekszik, egyes szélszort hazakbol és hazesoportokbol all. Egy-

' Sat, s village, albdnul; fsat, fulu, (Cihac, Dict. d’étym. 7L 1), A
roméinsdig dtvette a doszlidv sadi-t, (planta, fructus, arbor), s illetdleg az igét
sadritit, voménil: sidese, plantare, iiltetni; rasad, Adtiltetésre alkalimas plinta.

E szoesalidhoz tartozik a romén seliste ; szlivhan seliste, tentorium, habitatio,
aula. Innen van az orszdgban a sok Selistye kizstz, ¢és helynéy,
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€gy hegvietdn, hegyoldalon, lehetileg erdik kozelében néhol egy-egy
csalad hizat, néhol valamely czélbol egyes telep menedéket épitett
maginak, labas josziagainak. Az erddt mindegyre irtotta maga koril.
A csaladlagok szaporodasaval épiilt a masodik, a harmadik haz, igy
keletkezett a hazesoport. A fil senki sem kimélte. Az irtas tobb-
léle okokbol tortént, leginkabb azért, hogy egy kis legel6éhoz, ka-
szallohoz, szantolGldhoz juthasson a csalad. Ezen okbol a lakossig
még az erdogyujtizoktol sem idegenkedelt. Idével az erdoségek el-
busztiltak, az egyes hizak és hazesoportok az egyes hegvgerinezeken,
oldalakon egészen vedtelenil maradtak hitra szétszorodva. A nép-
nek erdGpusztitasi szenvedélye késobh megnehezitette az életmodot.
A koparal maradt hegyoldalok termdképes {6ldjét lehordotta, elmosta
A vizar, nem maradt hatra se erdd, se legelé. Az uj erddtorvény
sokal segitell a bujon, az erddtalaj belasitasa nagy mértékben loly,
4 mai nemzedék azonban ennek az intézkedésnek az dldasat élvezni
nem fogja, sokat kell laradnia, Lirnie, hogy megélhessen.

A kozigazgatas a szélszorl hiazesoportokal, jészaglelepeket
egy-egy kiozséghe egyesitelte. Igy tamadlak az Ercezhegység jelentéke-
nyebb kézségei, mint Bucsum (4522 lakossal), Abrudfalva (Abrod-
Sat, Abruzel) (4375 1), Szohodol (4248 1.), Kerpenyes (1393 1.),
Muska (1386 1.), Korna (789 1), Trimpoel (1013 1), tovibba
Valea-Doszului, Galacz, Fenes stb. bir ez utobbiak mar a mo-
dern falu benyomasat teszik a szemlélre.

Az erdok kipusztitisa utin a havasi kozségekben is alakultak
kozpontok. Kz rendesen a templom. A templom mellett van épitve
a papilak, aziskola, egy-egy koresma; leliiti tanyajat egy-egy zsib-
arns. A kozséghaza is ezen kozponlok kozelében van épitve. Utezarol
a havast kozségekben szo sines. A falurészeket nem utezak, hanem
hegyrészek, vagy mas jelenliségilk utan nevezik el. Igy Bucsum
tobb részbol all: Bucesum-Cserbu, B.-Poieni, B.-Sdsza, B.-Szat,
B.-Muntari, B.-Valea-Albi, B.-isbita, mértfoldnyi tavolsagokban egy-
mastol. A Buesmmnokal osszevéve a rominsag Buciumani gyijto-
neven ismeri. .

A falul az utazo a havasokban hiaba keresi. A kozitakat az
Osvények potoljak; egy-egy mezei 10t van fenntartva egyik hazeso-
porttol a masikig. A kozlekedés tébbnyire lohaton tortenik. Kertek-
r0l alig lehet szo; leginkabb burgonyat termel a nép, a mely a
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keményebb éghajlal daczara elkészdl. Gytimoles dolgaban is szegé-
nyesen all a havas. BSzilva, cseresznye gyakoribb; alma, kortve'
ritkabb. A keritések inkdabb a szarvasmarhdak puszlitasai ellen tartat-
nak’ fenn; a szénatermd helyek is kétomegekkel, vagy lenyoradukkal
~ vannak koriilvéve, ezzel bizlositjak a jobb termést.

A havasi kozség-részek a Balkan-félszigeli eitunok benyo-
misal teszik az emberve. Az Erczhegységben voltaképpen kiilon allo
praedivmok, ingatlan jészagrészek voltak, miket a tulajdonos, itt
leginkabb a kinestar, néhol mas birtokos kilonbozo czelokbol tele-
pitett be, a banydk miivelése, vagy erddk kihasznalasa tekintelébdl.
A praediumok lakossaga bizonvos szolgalmanyokkal tartozolt a
foldestirnak. 1848-ban a havasok népe szabad dllampolgart jogokhoz
jutott, a mikel a maga kozségében a torvény értelmében szabadon
gyakorolhat.

A havas nomenclaturaja, belélele egészen romian. Abruad-
béanya, Zalathna, Verespatak csekély magyarsiga csak onve-
delemre szoritkozik, hogy egészen el ne romanosodjék. A piaczi nyely
mindeniitt a roman. Az egész Erczhegység ugyanis roman hatds
alatt all. Nem csodalhalo, ha oll speczialis roman élet keletkezett,
a mely semmiféle idegent nem tiir, mindenl magaba olvaszt s meg-
romanosit.

Az a unézet uralkodik s ennek maga Hunfalvi Jinos is kile-
jezést ad,® hogy a havasok kozségei székely telepitések. A hazak
épitésében s a havasi nép oliozetében, testalkalaban az utazok meg
is kapjak az ismerteld vonasokat. Huanlalvi azt allitja, hogy a nemzeti
fejedelmek eszkozolték volna a telepitéseket. Kismérvi székely tele-
pités feltételezheld, nem allhat meg azonban az dallitas, mert a koz-
ségek nomenclaturdjaban semmi székelyes, semmi agyar nincs.
Hogy a székelyek roman nevii kozségeket alapitottak volna, feltéte-
lezni sem lehet. A kissebb mérvii székely telepités a mar itt lévé
romansig kozt térténhetell, a mely a székely telepesekel egészen
elnyelte, nem hagyvin mast hatra, mint a csalidneveket az egyes
kozségekben. Errsl kilonben mas helyiitt bévebben megemlékeztiink.

A havasi kozségi életet illetileg az ma mar szabalyozva van

kozigazgatast (6rvényeink altal.

! Magyar birodalom fodrajza, Budapest, 1886. 687 lap.
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Régebben azonban ez misképpen volt. »sRégebben, irja Franc
Toefil2, a havasi kizségek széles alapon nyugvé helyi autonomianak
orvendettek ; mikor dltalinos érdekrdl volt sz6, minden lakosnak
Joga volt a kozséghazara menni, ott fanacskozni s hatdrozni. A
kozseg képviseldi valasztottak voltak. Valasztojoggal birt, a vagyonra
tekintet nélktl, mindenki, ugy hogy a szo valodi érlelmében a
kozségekben az éltalinos szavazati jog (suffrage universel) ural-
kodott. Minden héten egy nap volt meghatirozva, a melyen meg-
jelentek az tigybajos felek a falu éregei (biatranii satului) a kik
nagy eskidieknelk (juraii cei mari) is neveztettek, egyiittvéve bi-
zottsagnak (comitlet), székalloknak (scauneni), s a melyen a
nép mondasa szerint, térvényt lartottak (s8 triu legi).

Err6l az dltulinos szavazati joggal bird havasi roman kozség-
ril a vilig mit sem tud. A ,comitet* szot a nép nem ismeri, tehdit
Igy nem is nevezheti a kozségtandcsat.

Hanem all az, hogy tugy a havasi, mint a havasalji roman
kozségekben a nép hdrom osztalyra van osztva. Az osztalyozasnal
leginkabb a vagyoni allapot dont. Az elsd osztalyhoz fruntagii (el6-
kel6k), a masodikhoz a mijlocasii (kbzepesek), a harmadikhoz a
oameni de rénd (koézrendliek) tartoznak. A kozjogokban, a koz-
terhekben a lakosok ezen osztalyozasuk szerint részestilnek. Az elé-
kel6k tobbel fizetnek kilonboz6 helyi rovatalokban, de t6bb jogot
is élveznek. Ezek egydltalaban nagy tekintélynek orvendenek s sza-
vuknak nagy sulya van. \

Kiillonben a roman kozség lakosai feloszlatnak meég igy is:
lefe bisericesti (egyhazi személyek), diregitorii satalui (lalusi
eloljarok) és popor (nép). Az egyhiz a kozséggel egykor osszloret,
a politikai kozséget a romdn nem képzelte kiilonallonak az egyhazi
kozséglol. Ma mar, hogy a torvények igen viligosak e tekintetben,
a roman ember szivosan ragaszkodik egyhazi kézségéhez, autono-
midjahoz, mig a politikai kozséglol egyre idegenebb s a mig egy-
hazatol semmit megtagadni nem tud, addig a politikai kozség min-
den terhétsl szeretne megmenekiilni.

A falusi elgljarok élén régebben a bird (biriu) alioll, a ki
mellé a falu hat becsiiletes, értelmes oreget (canunti, carunti) vilasz-

 Franc Teofil és Gandrea Gyorgy: Romdnii din Muntii apuseni, Bucu-
vesti, 1888, 111 lap.
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tolt. Ezek egyiitlvéve halarozlak az tigves-bajos dolgokban (rump au
legea). Ha az eldljarok ellen valaki alapos kifogast emell, jogaban
allott a sajat falujabol, vagy a szomszéd falubol harom mis lagol
valasztani. Az ellenlél szintén valaszthatott harmat, a kik a birod
elnoklete alatt aztan dontottek a lenforgo ligyekben. Természeles,
hogy az eljiras szobeli voll, az itéletrdl semmiléle irast nem vellek
lel. Elsé sz0 a lanidceshan a legiregebb eldljaroé volt.

Az idézéseket a gornikok! eszkozollék, kik flelperestol egy
aklusért egy garast kaptak. Innen van a romanok kozoll is a mon-
das: Taci, en am pus grosifa! (Hallgass, én lettem le o garast!)
¢s: vom vedea ce ne va da legea! (meglitjuk mit ad majd a tor-
vény.) Az iléletet az illetékes kozségek csak tgy hajthattak végre,
ha az elmarasztall ajlaja elolt nem latlak a szokdasos liltakozo jelt
(foldbe szirt karo, tetején kalappal), a mit a nép rapusia-nak nevez.
»Eskii-formulajuk igy kezdédott: Sant Sambea, Sant Siunbeni!le sth.2

A parancsokal, ulasitasokat a hegytletskrol hirdettek ki, gy
teszik ma is. Néhol ezekben a hirdetésekben a néphumor jelentke-
zik. Ime egy ily forma hirdetés : _

»Te Criciun, te! Ereszkedjel le a hegyrél a vélgybe, ordog
égjen a belsédben, mert megérkezett a laluba a kék nyavalya
(végrehajlo-1éle hajdua), csizmisan, sarkan sarkantytval ; Ovezve van
a teremtettével (kard), nem eszik egyebet csak stll-tyuk-tirot
(toltott  esirkél). pogacsat tiszla buzabol, meg a lejnek a letejét
(tejtel). Azt parancsolja, hogy hajnalban a falu felell legyelek négy-
Okros szekérrele

t vornie, zvérnic, dvornic, a romdn fejedelemségben egy méltdsig volt,
kormanyzii Crtelemben, Az G-szlivhan o dvoriniku, comes palitii; dvora :
aula, domus. A magvarban: udvarnok : udvar,

t Frane Teofil idézett munkdja 112—115. lap.

8 Romdnban az utolsé rész: si a poruncit ¢i mine in revirsal de saf
si fiti din sus de zori cu cite patru care Ia doi boi.

Mornovin GerGrLY,
(Vége kivetkezik.)



